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Noise Cancelling Headphones

Bruksanvisning
Kayttéohjeet

hearin
NC

MDR-EX750NA

457166741 * (1)

4-571-667-41(1) (SV-FI)

GOr sa har/Kaytto

Om du installerar appen Smart Key*

fran Google Play™, sker sparval och

volymjustering pa smarttelefonen via

flerfunktionsknappen (tryckknappen).

* Smart Key ar en app for Xperia™,
Android™ OS 4.0 och senare. Appen
kanske inte ar tillganglig i alla lander
och regioner, och kan inte anvandas
med alla smarttelefonmodeller.

Jos asennat Smart Key -sovelluksen*

Google Play™ -kaupasta, voit suorittaa

dlypuhelimen kappalevalinnan

ja adnenvoimakkuussaadon

monitoimipainikkeella

(komentopainikkeella).

* Smart Key on Xperia™-laitteisiin seka
Android™ OS 4.0:3an ja sitd uudempiin
versioihin tarkoitettu sovellus. Sovellus
ei ehka ole saatavilla joissakin
maissa ja/tai joillakin alueilla, eika
sita ehka voi kayttaa tukemattomien
alypuhelinmallien kanssa.

https://play.google.com/store/apps/
details?id=com.sonymobile.extras.
liveware.extension.smartkey
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Satta fast 6ronkuddarna/Korvapalojen asentaminen

Ta loss/Irrottaminen

@;\,

Laddningsindikator*
Latauksen merkkivalo*

Ladda enheten/Laitteen lataaminen

Dator
| Tietokone

Mikro-USB-kabel (medfoljer)

Micro-USB-kaapeli (vakiovaruste)

* Lyser réd under laddning

* Palaa ladattaessa punaisena

Bara och stdlla in/Kayttaminen ja hallinta

D ™) ) D

e —— N e N Tips!

. ] i POWER-indikator* Om du faster horlurskabeln i kladerna
Rostmikrofon [ ) POWER-merkkivalo* med hjélp av kldmman, kan det
Puhemikrofoni reducera skavljudet fran tyget.

Flerfunktionsknapp Upphojd Vihj..e o - «
Monitoimipainike _® POWER-reglage (ON/OFF) punkt \ Jos kllr_1r1_!tat kqupk_I_(eet p_!qlkkeella
POWER-kytkin (ON/OFF) Kosketuspiste vaatteisiin, se voi vahent&a
- ~/hankaavaa aanta.
e N
\ = = J
Klamma
* Lyser gron vid anvandning Pidike
* Palaa kdyton aikana vihreana g J
- - - (
Ansluta/Yhdistaminen Efter anvandning
Stang av strommen till hérlurarna.
Smarttelefon Kayton jalkeen
Alypuhelin Katkaise kuulokkeiden virta.
Y E
>

Brusreducerande
horlurar

VARNING!

Batterier och enheter med batterier far
inte utsattas for hog varme, till exempel
direkt solljus och eld.

Placera inte enheten dar det ar ont om

utrymme, till exempel i en bokhylla

eller inbyggnadslada.

Tack inte éver ventilations6ppningarna

pa enheten med tidningar, dukar,

gardiner och liknande, sa minskar

du risken for brand.

Utsatt inte heller enheten fér 6ppen eld

(till exempel levande ljus).

Utsatt inte enheten for vatten. Enheten

ar inte vattentat. Kom ihag att folja

forsiktighetsatgarderna nedan.

— Tappa inte enheten i ett handfat
eller annan vattenfylld behallare.

— Anvand inte enheten pa en fuktig
plats eller i daligt vader, som regn
eller sno.

— Se till att enheten inte blir vat.

Om du vidrér enheten med vata
hander eller placerar den pa ett
fuktigt plagg, kan den bli vat och
sluta fungera.

CE-markningen ar giltig endast

i de lander dar den ar obligatorisk
enligt lag, huvudsakligen i EEA-
landerna (europeiska ekonomiska
samarbetsomradet).

Information till kunder: Féljande
information géller endast utrustning
som sadljs i lander med gédllande
EU-direktiv

Denna produkt har tillverkats av eller
pa uppdrag av Sony Corporation,

1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo,
108-0075 Japan. Fragor gallande
produktoverensstammelser enligt
EU:s lagar hanvisas till auktoriserad
representant, Sony Deutschland GmbH,
Hedelfinger Strasse 61, 70327
Stuttgart, Tyskland. Adresser och
kontaktinformation for service- och
garantiarenden finns i den separata
service- och garantidokumentationen.

Kassering av uttjanta

batterier och elektriska

och elektroniska

produkter (galler

i EU och andra
europeiska lander med separata
insamlingssystem)
Den har symbolen pa produkten,
batteriet eller férpackningen anger
att produkten och batteriet inte far
behandlas som vanligt hushallsavfall.
Pa vissa batterier kan denna symbol
anvandas i kombination med en
kemisk symbol. Den kemiska symbolen
for kvicksilver (Hg) eller bly (Pb) laggs
till om batteriet innehaller mer &n
0,0005 % kvicksilver eller 0,004 %
bly. Nar produkterna och batterierna
kasseras pa ratt satt kan det forebygga
de potentiella negativa miljé- och
halsoeffekter som kan uppsta vid
felaktig avfallshantering. Atervinning
av material hjalper till att bevara
naturens resurser.

For produkter som av sakerhets-,
prestanda- eller dataintegritetsskal
kraver permanent anslutning

till ett inbyggt batteri, bor detta
batteri endast bytas av behorig
servicetekniker. Lamna det forbrukade
batteriet och den elektriska och
elektroniska utrustningen pa en
atervinningsstation for elektriska och
elektroniska produkter for att garantera
korrekt hantering. Information om
ovriga batterier finns i avsnittet om
hur du tar ut batterierna ur produkten
pa ett sakert satt. Lamna in batteriet
pa en atervinningsstation i behallaren
for forbrukade batterier. Om du vill

ha mer information om atervinningen
av produkten eller batteriet

kontaktar du ditt kommunkontor,

den lokala sophamtningstjansten
eller aterforsaljaren dar du kopte
produkten eller batteriet.

Kompatibla
produkter

Anvand enheten med en smarttelefon.

Obs!

* Beroende pa smarttelefonens
modell, kanske mikrofonen
pa enheten inte fungerar eller
volymen blir 13g.

e Vigaranterar inte att enheten
fungerar med digitala musikspelare.

Satta fast
oronkuddarna

Om 6ronkuddarna inte sitter ratt i
oronen, férsamras brusreducerings-
effekten. Optimera brusreduceringen
och férbattra ljudkvaliteten genom
att byta till en annan storlek pa
oronkuddarna eller andra deras
position sa att de sitter bekvamt

i éronen.

Hérlurarna ar férsedda med
oronkuddar i storlek M som standard.
Om storlek M inte passar dina

oron, byt ut dem mot medféljande
oronkuddar i storlek SS, S eller L.

Nar du byter 6éronkuddar ska du vrida
fast dem ordentligt pa horlurarna,

sa att de inte lossnar och sitter kvar

i 6ronen (se bild 1 under "Satta fast
oronkuddarna”).

Obs!

Anvandning av éronkuddarna under
lang tid kan medfora besvar runt
oronen pa grund av den snéava
passformen. Om du upplever besvar
eller smarta i 6ronen, rekommenderar
vi att du gor en kort paus.

Automatisk Al-
brusreducering

Funktionen fér automatisk
Al-brusreducering (artificiell
intelligens) analyserar I6pande
omgivande ljudkomponenter och
valjer automatiskt det effektivaste
brusreduceringslaget.

Olika typer av

brusreduceringslagen

NC-ldge A:  Brus som ofta
férekommer pa flygplan
reduceras effektivt.
Brus som ofta
forekommer pa bussar
och tag reduceras
effektivt.

Brus som ofta
forekommer

i kontorsmiljo
(datorer, kopiatorer,
luftkonditionering och
liknande) reduceras
effektivt.

NC-ldge B:

NC-lage C:

Tips!

e Nar horlurarna ar avstangda,
aktiveras NC-lage A.

« Det kan ta nagra sekunder innan
omgivningsljudet har analyserats.

Ljudsignal och
indikatorstatus

Status Ljudsignal POWER-
indikator

Av Ingen signal Slackt

Pa En signal Tand

Lagt Lang signal Blinkar

batteri (2 sek) snabbt
(slocknar

efter 30 sek)

Kontrollera
aterstaende
batteriladdning

Anvanda
multifunktions-
knappen
(tryckknappen)

Tryck en gang for att besvara samtalet
och tryck en gang till for att avsluta.
Tryck for att spela upp/pausa ett spar.

Obs!
Knappfunktionen kan variera beroende
pa smarttelefonen.

Status Ljudsignal POWER-
indikator
Full Ingen signal Blinkar
tre ganger*
! Ingen signal Blinkar
tva ganger*
Lag Ingen signal Blinkar
en gang*
Tom Lang signal Blinkar
(2 sek) snabbt
(30 sek)
* Nar du slar pa strommen till
hérlurarna.
Obs!

POWER-indikatorn blinkar tre
ganger nar du slar pa strommen
under laddning. Detta indikerar
inte aterstaende batteriladdning.

Anvandning

Om brusreducerings-
funktionen

e Brusreduceringskretsen kanner

av externt brus med hjalp av

de inbyggda mikrofonerna, och

skickar en lika stark men motsatt

dampningssignal till enheten.

— Anvand enbart éronkuddar.
| annat fall fungerar inte
brusreduceringsfunktionen
korrekt.

— Se till att 6ronkuddarna sitter bra
i 6ronen. | annat fall fungerar inte
brusreduceringen korrekt.

— Brusreduceringseffekten kan
variera beroende pa hur
horlurarna bars.

— Tack inte dver mikrofonerna
pa horlurarna med handerna.
Brusreduceringsfunktionen
kanske inte fungerar korrekt.

@

Mikrofoner
i horlurarna

— Det kan horas ett svagt susande
ljud nar strommen till hérlurarna
slas pa. Ljudet kommer fran
brusreduceringsfunktionen
och ar inte ett tecken pa fel.

— Brusreduceringsfunktionen har
framst effekt pa ljud i det lagre
frekvensbandet. Bruset dampas,
men elimineras inte helt.

— I mycket tysta miljer kan
brusreduceringseffekten bli
mindre tydlig, och visst brus
kan horas.

— Omagivningsljud kan héras nar
hérlurarna anvands ombord
pa ett tag eller i en bil.

— Mobiltelefoner kan orsaka
stdrning och brus. Flytta
i sa fall bort hoérlurarna
fran mobiltelefonen.

Om laddning av
horlurarna

— Ladda hérlurarna med den
medfoljande mikro-USB-kabeln.
| annat fall kan det orsaka fel.

— Ladda horlurarna i en
rumstemperatur pa mellan 5 °C och
35 °C. | annat fall kanske batteriet
inte blir fulladdat.

— Om du inte har anvant
horlurarna under lang tid, kan
det laddningsbara batteriet fa
kortare livslangd. Du kan férbattra
batteritiden genom att ladda och
ladda ur batteriet flera ganger i foljd.

— Forvara inte horlurarna pa en varm
plats under langre tid. Om du inte
anvander hoérlurarna under mer an
ett ar, ska du ladda batteriet en gang
i halvaret for att forhindra att det
laddas ur helt.

— Information om systemkrav for en
dator som kan ladda batteriet via
USB finns i "Driftmiljo”.

— Om hérlurarna inte fungerar,
startar inte laddningen och POWER-
indikatorn blinkar. Koppla i sa fall
bort horlurarna fran den anslutna
enheten och radfraga butiken eller
en Sony-aterforsaljare.

Om anvandning
ombord pa flygplan

Anvand inte horlurarna nar
anvandning av elektronisk utrustning
inte &r tillaten och nar privata
horlurar inte far anvdndas med
flygunderhallningssystemet.

Om handhavande

— Horlurarna ar utformade for att sluta
tatt mot éronen. Om du trycker
dem mot 6ronen med kraft, kan
trumhinnorna skadas. Undvik att
anvanda horlurarna dar de kan bli
traffade av manniskor eller foremal,
till exempel bollar.

— Om du trycker hérlurarna mot
6ronen kan det héras ett klickljud
i membranet. Detta ar inget fel.

— Rengdr hérlurarna med en mjuk
och torr duk.

— Lamna inte kontakten smutsig,
eftersom ljudet kan bli férvrangt.

— Lamna inte horlurarna pa en plats
som utsatts for direkt solljus,
varme eller fukt.

— Utsatt inte horlurarna for
kraftiga stotar.

— Hantera elementen forsiktigt.

— Ta av dig hérlurarna omedelbart om
du kanner dig dasig eller illamaende.

Om horlurar

Hog volym kan paverka horseln.
Anvand av trafiksakerhetsskal inte
hoérlurarna medan du kor bil eller cyklar.
Hérlurarna reducerar externa ljud och
kan darfér orsaka trafikolycka. Undvik
att lyssna i horlurarna i situationer dar
hérseln ar viktig, till exempel vid en
tagévergang, pa en byggarbetsplats
eller liknande.

Férhindra hérselskador

Undvik att anvanda hérlurarna med
alltfér hog volym. Horselexperter
avrader fran kontinuerligt och
langvarigt lyssnande pa hég volym.
Sank volymen eller sluta anvanda
hérlurarna om du upplever ett
ringande ljud i 6ronen.

Om statisk elektricitet

I miljoer med torr luft kan det héras
brus eller hackande ljud, och en
latt stickande kansla i éronen kan
forekomma. Orsaken ar statisk
elektricitet som har ackumulerats

i kroppen, och beror inte pa nagot
fel pa horlurarna.

Du kan minimera effekten genom
att bara klader i naturmaterial.

Kontakta narmaste Sony-
aterforsaljare om du har fragor
om eller problem med hérlurarna
som inte beskrivs i denna guide.

Felsdkning

Inget ljud

— Kontrollera att horlurarna och
ljudenheten ar korrekt anslutna.

— Kontrollera att den anslutna
enheten ar paslagen.

— Kontrollera att horlurarna ar
paslagna.

— Om POWER-indikatorn inte tands,
ska du ladda batteriet.

— Hoj volymen pa den anslutna
enheten.

— Aterstall horlurarna.
For in en liten nal eller liknande
i halet och tryck pa RESET-knappen
tills det klickar till.

oe—-= RESET

=

Ljudet ar svagt

— Hoj volymen pa den anslutna
enheten.

Horlurarna slas inte pa

— Ladda batteriet i horlurarna.

— Aterstall horlurarna.
For in en liten nal eller liknande
i halet och tryck pa RESET-knappen
tills det klickar till.

Forvrangt ljud

— Vrid ned volymen pa den
anslutna enheten.

— Stall in equalizerinstaliningen
pa Av pa den anslutna enheten.

— Ladda batteriet i horlurarna.

Det gar inte att ladda
batteriet

— Stang av horlurarna.

— Kontrollera att hérlurarna och
datorn ar korrekt anslutna via
mikro-USB-kabeln (medfdljer).

— Kontrollera att datorn ar paslagen
och inte arivilolage.

— Kontrollera att horlurarna och datorn
ar anslutna direkt till varandra och
inte via en USB-hubb.

— Upprepa USB-anslutningen igen om
det intraffar ett annat fel an de som
beskrivs ovan.

— Ett problem kan ha intraffat med
USB-porten pa den anslutna datorn.
Anslut horlurarna till en annan USB-
port pa datorn, om en sadan finns.

— Batteriet ar fulladdat.

Om batteriet ar fulladdat kan
laddningsindikatorn blinka och
slockna, och laddningen kanske
inte startar. Detta ar inget fel.

— Om horlurarna inte har anvants
under langre tid, kan det ta en stund
innan laddningsindikatorn lyser réd
nar du ansluter horlurarna till datorn.
Ta i sa fall inte bort mikro-USB-
kabeln fran hoérlurarna, och vanta
tills indikatorn lyser rod.

Laddningen tar

for lang tid

— Kontrollera att hdrlurarna och datorn
ar anslutna direkt till varandra och
inte via en USB-hubb.

— En annan kabel an den som
medfoéljde anvands.

Det brusar

— Koppla bort mikro-USB-kabeln fran
hérlurarna.

— Nar du ansluter en ljudenhet till den
analoga ljudingangen pa horlurarna,
ska du justera volymen pa den
anslutna enheten och sedan héja
volymen pa horlurarna.



Brusreduceringseffekten
ar inte tillracklig
— Byt till annan storlek pa

o6ronkuddarna som passar dina éron.

— Justera 6ronkuddarna sa att de sitter
brai éronen.

— Brusreduceringseffekten dampar
brus i det lagre frekvensomfanget,
till exempel pa flygplan, tag
eller i kontorsmiljo (néra
luftkonditionering och liknande),
och ar inte lika effektiv i hogre
frekvenser, till exempel roster.

— Sla pa horlurarna.

Funktioner

— Digital brusreducering med dubbel
brussensorteknik

— Automatisk Al-brusreducering
(artificiell intelligens)

— 9 mm hoégkansligt element med
stod for High-Resolution Audio

— Rytmresponskontroll

— Kan anvandas som passiva horlurar
nar strommen ar avstangd

— Laddningsbara

— Trasselfri rafflad kabel

— Fodral for enkel transport

— Inbyggd fjarrkontroll och mikrofon

Specifikationer

Allmant

Typ Sluten, dynamisk

Element 9 mm, domtyp
(CCcAw)

Hogsta ineffekt 150 mW

Impedans 32 Qvid 1kHz
(paslagen)
17 Q vid 1 kHz
(franslagen)

Kanslighet 103 dB/mW
(paslagen)
100 dB/mW

(franslagen)
Frekvensatergivning
5-40 000 Hz
Cirka 1,5 m, OFC
Litz-trad, Y-typ
(inklusive kontrollbox
och batterifack)

Horlurskabel

Kontakt L-formad
guldplaterad 4-stifts
minikontakt

Stromkalla DC 3,7 (inbyggt

laddningsbart
litiumjonbatteri)
DC 5V (vid laddning
via USB)
Vikt (utan kabel) (cirka)
Hérlurar: 519
Kontrollbox: 5,4 g
Batterifack: 16,3 g
Drifttemperatur 0 °Ctill 40 °C
Nominell strémférbrukning
1.5W
Max antal timmar
Max 16 timmar
1timmes laddning
ger cirka 10 timmars
kontinuerlig
kommunikation.
Obs!
Anvandningstiden
kan foérkortas
beroende pa
anvandnings-
forhallanden.
Cirka 2,5 timmar
Spanningsniva med
6ppen krets -40 dB
(0 dB=1V/Pa)

Laddningstid
Réstmikrofon

Medfoljande delar

Hérlurar (1)

Kontaktadapter fér anvandning
pa flygplan* (dubbel) (1)
Oronkuddar: SS (en linje) (2),

S (tva linjer) (2), M (tre linjer) (ansluts
till hérlurarna som standard) (2),
L (fyra linjer) (2)

Fodral (1)

Bruksanvisning (1)

Garantikort (1)

Mikro-USB-kabel (cirka 1,0 m) (1)
Klamma (1)

* Horlurarna ar inte kompatibla med
alla flygunderhallningstjanster.

Systemkrav for
batteriladdning via USB

Dator med nagot av foljande
operativsystem och USB-port:
Operativsystem

(Windows)

Windows® 8.1/Windows" 8.1 Pro/
Windows® 8/Windows® 8 Pro
Windows" 7 (SP1 or later)

Home Basic/Home Premium/
Professional/Ultimate

Windows Vista® (SP3 eller senare)
Home Basic/Home Premium/Business/
Ultimate

(Macintosh)
Mac OS X (10.5.8 eller senare)

Utférande och specifikationer kan
&ndras utan féregdende meddelande.
Xperia™ ar ett varumarke som tillhor
Sony Mobile Communications AB.
Android™ och Google Play™ ar
varumarken eller registrerade
varumarken som tillhér Google, Inc.
Windows och Windows Vista ar
varumarken eller registrerade
varumarken som tillhor

Microsoft Corporation i USA

och/eller andra lander.

Macintosh och Mac OS ar varumarken
som tillhér Apple Inc. i USA och

andra lander.

—
VAROITUS

Al3 altista paristoja tai akun siséltavia

laitteita kuumuudelle, kuten

auringonpaisteelle tai tulelle.

Ala asenna laitetta suljettuun tilaan,

kuten kirjahyllyyn tai suljettuun

kaappiin.

Tulipalon valttamiseksi ala

peita laitteen tuuletusaukkoja

sanomalehdilld, poytaliinoilla, verhoilla

tai muilla vastaavilla materiaaleilla.

Al3 altista laitetta avotulen lihteelle

(esimerkiksi palaville kynttil6ille).

Al3 altista laitetta vedelle. Laite ei

ole vesitiivis. Noudata seuraavia

varotoimia.

— Ala pudota laitetta pesualtaaseen tai
muuhun vedella taytettyyn sailiéén.

— Ala kayta laitetta kosteissa paikoissa
tai huonolla saalla, kuten sateessa
tai lumisateessa.

— Al anna laitteen kastua.
Jos kosketat laitetta marin kasin tai
kaarit sen kosteisiin vaatteisiin, laite
voi kastua, ja seurauksena voi olla
toimintahairio.

CE-merkinta on voimassa vain

niissa maissa, joissa se pannaan

oikeudellisesti taytantéon, lahinna

Euroopan talousalueen (ETA) maissa.

Huomautus asiakkaille: seuraavat
tiedot koskevat ainoastaan laitteita,
joita myydaan EU:n direktiiveja
noudattavissa maissa.

Taman tuotteen valmistaja on

Sony Corporation, 1-7-1 Konan
Minato-ku Tokio, 108-0075 Japani.
Euroopan unionin lainsaadantéon
perustuvaa vaatimustenmukaisuutta
koskevissa asioissa valtuutettu
edustaja on Sony Deutschland GmbH,
Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart,
Saksa. Huoltoa ja takuuta koskevissa
asioissa pyydamme ottamaan yhteytta
erillisissa huolto- ja takuuasiakirjoissa
annettuihin osoitteisiin.

Kdytosta poistettujen
akkujen, paristojen
seka sahko- ja
elektroniikkalaitteiden
havittdminen (koskee
Euroopan unionia sekd muita
Euroopan maita, joissa on erilliset
kerdysjarjestelmat)
Tama tuotteessa, akussa tai
pakkauksessa oleva symboli
ilmaisee, etta tuotetta ja akkua
ei saa kasitella kotitalousjatteena.
Joissakin akuissa tama merkki
saattaa esiintyd yhdessa kemiallisen
merkin kanssa. Elohopean (Hg) tai
lyijyn (Pb) kemiallinen merkki lisataan
akkuun, joka sisaltaa enemman kuin
0,0005 prosenttia elohopeaa tai
0,004 prosenttia lyijya. Varmistamalla,
ettd ndma tuotteet ja akut havitetaan
asianmukaisesti, autat estamaan
ympadristolle ja terveydelle haitalliset
vaikutukset, joita akkujen havittaminen
vaaralla tavalla saattaa aiheuttaa.
Materiaalien kierratys auttaa
sadstamaan luonnonvaroja.

Jos tuotteen turvallisuus,

toimivuus tai tietojen sailyminen
edellyttavat kiinteda akkua, akun
vaihto on annettava koulutetun
huoltohenkildston tehtavaksi. Varmista
kaytosta poistettujen akkujen seka
sahko- ja elektroniikkalaitteiden
asianmukainen kasittely toimittamalla
ne soveltuviin kierratys- ja
kerdyspisteisiin. Jos kyse on muista
akuista, katso lisatietoja kohdasta,
jossa annetaan ohjeet akun turvalliseen
irrottamiseen. Toimita akku/paristo
kaytosta poistettujen akkujen
kierratyksesta huolehtivaan kierratys-
ja kerayspisteeseen. Saat lisatietoja
tuotteiden ja akkujen kierratyksesta
paikallisilta viranomaisilta,
jatehuoltoyhtidsta tai liikkeesta,

josta tuote tai akku on ostettu.

Yhteensopivat
tuotteet

Kayta tata laitetta dlypuhelimen kanssa.

Huomautuksia

e Alypuhelimen mallista riippuen
laitteen mikrofoni ei ehka toimi
tai ddnenvoimakkuustaso voi
olla matala.

¢ Laitteen toimivuutta digitaalisten
musiikkisoittimien kanssa ei taata.

Korvapalojen
asentaminen

Jos korvapalat eivat sovi korviisi
oikein, melunvaimennustehoste

ei ole optimaalinen. Voit optimoida
melunvaimennuksen ja parantaa
danenlaatua vaihtamalla korvapalat
toisen kokoisiksi tai saatamalla
korvapalojen asentoa niin, etta ne
sopivat korviisi mukavasti ja tiukasti.
M-koon korvapalat on kiinnitetty
kuulokkeisiin ennen toimitusta.

Jos sinusta tuntuu, ettd M-koon
korvapalat eivat sovi korviisi, vaihda
ne toimitukseen sisaltyviin SS-, S- tai
L-koon korvapaloihin. Kun vaihdat
korvapalat, kiinnita ne kunnolla
kuulokkeisiin kddntamalla niita, jotta ne
eivat padse irtoamaan ja juuttumaan
korviisi (katso kuvaa 1 kohdassa
"Korvapalojen asentaminen”).

Huomautus

Korvapalojen pitkaaikainen kayttd
voi rasittaa korviasi, silla ne istuvat
tiukasti. Jos koet kuulokkeiden kaytén
epamukavaksi tai tunnet korvissasi
kipua, pida lyhyt tauko.

Automaattinen
Al-melunvai-
mennus

Automaattinen Al-melunvaimennus-
toiminto (tekodlyyn perustuva
melunvaimennustoiminto) analysoi
jatkuvasti ympariston aanten
tekijoita ja valitsee automaattisesti
tehokkaimman mahdollisen
melunvaimennustilan.

Melunvaimennustilojen
tyypit

Melunvaimennustila A:
Vahentaa tehokkaasti
1dhinna lentokoneessa
ilmenevaa melua.
Melunvaimennustila B:
Vahentaa tehokkaasti
lahinna linja-autossa
tai junassa ilmenevaa
melua.
Melunvaimennustila C:
Vahentaa
tehokkaasti Iahinna
toimistoymparistossa
ilmenevaa melua
(esim. tietokoneiden,
kopiokoneiden ja
ilmastointilaitteiden
aanta).
Vihjeita
e Kun kuulokkeet kdynnistetaan,
melunvaimennustila A otetaan
kayttoon.
¢ Ympadristdn danten analysointi
voi kestaa muutaman sekunnin.

Aianimerkin ja
merkkivalon tila

Tila Aani- POWER-
merkki merkkivalo
Virta Ei Valo ei pala
katkaistu aanimerkkia
Virta Yksi Valo palaa
kytketty — aanimerkki
Akku Pitka Vilkkuu
lopussa  aanimerkki  nopeasti
(2 sekuntia) (sammuu
30 sekunnin
kuluttua)

Akun
varaustason
tarkistaminen

Monitoimi-
painikkeen
(komento-
painikkeen)
kayttaminen

Vastaa puheluun painamalla painiketta
kerran, lopeta puhelu painamalla
painiketta uudelleen; toista kappale tai
keskeyta toisto painamalla painiketta.

Huomautus
Painikkeen toimintatapa voi vaihdella
alypuhelimen mukaan.

Tila Aéani- POWER-
merkki merkkivalo

Taynna Ei Valahtaa
aanimerkkia 3 kertaa*

! Ei Valahtaa
aanimerkkia 2 kertaa*

Vahissa Ei Vélahtaa
aanimerkkia 1 kerran*

Tyhja Pitka Vilkkuu

aanimerkki  nopeasti
(2 sekuntia) (30 sekuntia)

* Kuulokkeiden virtaa kytkettaessa.

Huomautus

POWER-merkkivalo valahtaa kolme
kertaa, kun virta kytketaan latauksen
aikana. Tama ei vaikuta akun jaljella
olevaan varaustasoon.

Kayttoa
koskevia
huomautuksia

Melunvaimennustoi-
mintoa koskevia
huomautuksia

¢ Melunvaimennuspiiri tunnistaa
ulkoiset danet sisadnrakennetuilla
mikrofoneilla ja lahettaa
laitteeseen yhtd voimakkaan, mutta
vastakkaisen vaimennussignaalin.

— Kayta kuulokkeisiin tarkoitettuja
korvapaloja. Muussa tapauksessa
melunvaimennustoiminto ei
toimi oikein.

— Varmista, etta korvapalat
sopivat korviisi oikein. Muussa
tapauksessa melunvaimennus
ei toimi oikein.

— Melunvaimennustehoste
voi vaihdella kuulokkeiden
kayttétavan mukaan.

— Ala peita kuulokkeiden
mikrofoneja kadellasi.
Melunvaimennustoiminto
ei ehka toimi oikein.

@

Kuulokkeiden
mikrofonit

— Kuulokkeiden virran kytkemisen
jalkeen saatat kuulla vaimeaa
sihinda. Tama ei ole vika, vaan
melunvaimennustoiminnon
kayttoaani.

— Melunvaimennustoiminto
toimii ensisijaisesti matalilla
taajuusalueilla. Vaikka melua
vaimennetaan, sita ei kuitenkaan
poisteta kokonaan.

— Melunvaimennusefektia ei ehka
huomaa hiljaisessa ymparistssa,
tai jonkin verran melua voi kuulua.

— Kun kaytat kuulokkeita junassa tai
autossa, liikkenneolosuhteista
riippuen voi kuulua melua.

— Matkapuhelimet voivat aiheuttaa
hairiéita ja melua. Siirra talléin
kuulokkeet kauemmaksi
matkapuhelimesta.

Kuulokkeiden
lataamiseen liittyvia
huomautuksia

— Lataa kuulokkeet toimitukseen
kuuluvalla micro-USB-kaapelilla.
Muussa tapauksessa voi ilmeta
toimintahairioita.

— Lataa akku ymparistdssa, jonka
lampétila on 5-35 °C. Muussa
tapauksessa akku ei ehka
lataudu tayteen.

— Jos et ole kayttanyt kuulokkeita
pitkaan aikaan, ladattavan akun
kayttdaika voi jaada lyhyeksi.
Kayttdaika pitenee, kun toistat
lataus- ja purkausprosessin
useamman kerran.

— A3 sailyta kuulokkeita kuumassa
paikassa pitkan aikaa. Jos kuulokkeet
ovat sailytyksessa yli vuoden ajan,
lataa akku kuuden kuukauden valein,
jotta se ei padse tyhjenemaan liikaa.

— Akun USB-liitdnnan kautta
lataamiseen pystyvan tietokoneen
jarjestelmavaatimukset [6ydat
osasta "Kayttdymparisto”.

— Jos kuulokkeissa ilmenee
toimintahairio, lataus ei kaynnisty
ja POWER-merkkivalo vilkkuu. Irrota
talloin laite yhdistetysta laitteesta
ja ota yhteytta ostopaikkaan tai
Sony-jalleenmyyjaan.

Huomautuksia
kuulokkeiden kaytosta
lentokoneessa

Ala kayta kuulokkeita, kun sahkdisten
laitteiden kaytto tai omien

kuulokkeiden kayttd lennon aikaisten
viihdepalveluiden kanssa on kielletty.

Kasittelya koskevia
huomautuksia

— Koska kuulokkeet on suunniteltu
niin, etta ne asettuvat tiiviisti
korviesi paalle, niilden painaminen
voimakkaasti korviasi vasten voi
johtaa tarykalvon vaurioitumiseen.
Valta kayttamasta kuulokkeita
sellaisissa paikoissa, joissa
niihin voi kohdistua ihmisten tai
muiden esineiden, kuten pallon,
aiheuttamia iskuja.

— Jos painat kuulokkeet korviasi
vasten, voit kuulla kalvon
napsahduksen. Tama ei ole vika.

— Puhdista kuulokkeet pehmealla,
kuivalla liinalla.

— Al anna liittimen likaantua,
silla talldin dani voi vaaristya.

— Ala jata kuulokkeita sellaiseen
paikkaan, jossa ne altistuvat suoralle
auringonvalolle, kuumuudelle tai
kosteudelle.

— A4 altista kuulokkeita voimakkaille
iskuille.

— Kasittele kuuloke-elementteja
varovasti.

— Jos tunnet itsesi kuulokkeiden
kayton aikana vasyneeksi tai
sairaaksi, lopeta valittomasti
kuulokkeiden kaytto.

Kuulokkeita koskevia
huomautuksia

Suuri danenvoimakkuus voi heikentaa
kuuluvuutta. Al turvallisuussyisté
kayta kuulokkeita ajon tai pyorailyn
aikana.

Koska kuulokkeet vaimentavat
ulkoisia aania, niiden kaytto voi
johtaa liikenneonnettomuuteen.
Valta myods kayttamasta kuulokkeita
tilanteissa, joissa kuulo ei saa
hairiintyd, kuten rautatieristeyksessa
tai rakennustydmaalla.

Kuulovaurioiden estdminen

Ala kayta kuulokkeita suurella
aanenvoimakkuudella.
Kuuloasiantuntijat kehottavat
valttamaan jatkuvaa, kovadanista
ja pitkakestoista kuuntelua. Jos
korvat alkavat soida, véhenna
aanenvoimakkuutta tai lopeta
kuulokkeiden kayttaminen.

Staattista sahkoa
koskevia huomautuksia

Erityisen kuivissa olosuhteissa kohina
tai danen patkiminen ovat mahdollisia,
ja voit my6s tuntea korvissa
kihelmaointia. Tama johtuu kehoon
kertyneesta staattisesta sahkosta,

eika se ole merkki kuulokkeiden viasta.
Voit vahentaa ilmidn vaikutuksia
kayttamalla luonnollisista aineista
valmistettuja vaatteita.

Jos sinulla on jarjestelmaan
liittyvia kysymyksia tai ongelmia,
joita ei ole kasitelty tassa
oppaassa, ota yhteytta lahimpaan
Sony-jalleenmyyjaan.

Vianmaaritys

Aanta ei kuulu

— Varmista, etta laite ja danilaite on
liitetty oikein.

— Varmista, etta liitettyyn laitteeseen
on kytketty virta.

— Varmista, etta laitteeseen on
kytketty virta.

— Jos POWER-merkkivalo ei syty,
lataa akku.

— Lisaa yhdistetyn laitteen
aanenvoimakkuutta.

— Palauta laitteen asetukset.
Tyonna reikaan esimerkiksi pieni
neula ja paina RESET-painiketta,
kunnes tunnet napsahduksen.

oe—- RESET

=

Hiljainen aani
— Lisda yhdistetyn laitteen
aanenvoimakkuutta.

Laite ei kaynnisty

— Lataa laitteen akku.

— Palauta laitteen asetukset.
Tyénna reikaan esimerkiksi pieni
neula ja paina RESET-painiketta,
kunnes tunnet napsahduksen.

Adni on vaaristynyt

— Pienenna liitetyn laitteen
aanenvoimakkuutta.

— Poista liitetyn laitteen
taajuuskorjainasetus kaytosta.

— Lataa laitteen akku.

Akkua ei voi ladata

— Sammuta laite.

— Varmista, etta laite ja tietokone on
yhdistetty kunnolla micro-USB-
kaapelilla (vakiovaruste).

— Varmista, etta tietokone on
kdynnissa, ei valmius-, lepo-
tai horrostilassa.

— Varmista, etta laite ja tietokone
on kytketty suoraan, ei USB-
keskittimen kautta.

— Yrita suorittaa muissa kuin edella
kuvatuissa tapauksissa USB-liitannat
uudelleen.

— Liitetyn tietokoneen USB-liitanndssa
voi olla ongelma. Jos tietokoneessa
on kaytettavissa toinen USB-liitéanta,
liita laite siihen.

— Akku on latautunut tayteen.

Jos akku on latautunut tayteen,
latauksen merkkivalo voi vilkkua
ja sammua, eika lataus ehka
kaynnisty. Tama ei ole vika.

— Jos laitetta ei kayteta pitkaan
aikaan, voi kestaa hetken, ennen
kuin latauksen merkkivalo alkaa
palaa punaisena, kun liitat laitteen
tietokoneeseen. Al3 tall5in irrota
micro-USB-kaapelia laitteesta, vaan
odota, etta latauksen merkkivalo
alkaa palaa punaisena.

Latausaika on liian pitka

— Varmista, etta laite ja tietokone
on kytketty suoraan, ei USB-
keskittimen kautta.

— Kaytetaan muuta kuin toimitukseen
sisdltyvaa kaapelia.

Kuuluu kohinaa

— Irrota micro-USB-kaapeli laitteesta.

— Kun yhdistat danilaitteen laitteen
aanituloliitantaan, saada yhdistetyn
laitteen danenvoimakkuutta ja lisaa
sitten laitteen danenvoimakkuutta.

Melunvaimennustehoste

eiriita

— Vaihda korvapalat toisiin, jotka
sopivat korviisi.

— Saada korvapalan asentoa, jotta
se istuu korvassasi mukavasti.

— Melunvaimennustoiminto
toimii matalilla taajuuksilla,
kuten lentokoneissa, junissa
tai toimistoissa (esimerkiksi
ilmastointilaitteiden lahelld).
Se ei ole yhta tehokas korkeiden
taajuuksien, kuten ihmisaanten,
tapauksessa.

— Kytke kuulokkeiden virta.

Ominaisuudet

— Varustettu kahteen
meluntunnistimeen perustuvalla
digitaalisella taustahalyn
poistotoiminnolla

— Automaattinen Al-
melunvaimennustoiminto (tekoalyyn
perustuva melunvaimennustoiminto)

— High-Resolution Audio -danta tukeva
9 mm:n herkka kuuloke-elementti

— Rytmiin reagoiva hallinta

— Voi kayttaa passiivikuulokkeina
virran ollessa katkaistuna

— Ladattava

— Sotkeentumaton sahalaitainen johto

— Kateva kantolaukku

— Johdossa oleva kaukosaadin ja
mikrofoni

Tekniset tiedot

Yleista
Tyyppi Dynaaminen, suljettu
Kuuloke-elementit

9 mm,
kalottityyppinen
(CCAW kaytossa)
150 mW

32 Q,1kHz

(virta kytkettyna)

17 Q,1kHz

(virta katkaistuna)
103 dB/mW

(virta kytkettyna)
100 dB/mW

(virta katkaistuna)
5Hz - 40 000 Hz
Noin 1,5 m,

OFC Litz -johto,
Y-tyyppinen (sisaltaa
kaukosaatimen ja
akkulokeron)

Liitin L-muotoinen kullattu
nelinapainen
stereominiliitin
DC3,7V
(sisaanrakennettu
litiumioniakku)

DC 5 V (USB-liitdnnén
kautta ladattaessa)

Enimmaistulo
Impedanssi

Herkkyys

Taajuusvaste
Kuulokejohto

Virtaldhde

Paino (ilman kaapelia) (noin)
Kuulokkeet: 519
Kaukosaadin: 5,4 g
Paristolokero: 16,3 g
Kayttélampotila 0-40 °C
Nimellinen virrankulutus
15W
Enintaan 16 tuntia
1 tunnin
lataamisen jalkeen
laitteesta voidaan
muodostaa jatkuva
tietoliikenneyhteys
noin 10 tunnin ajan.
Huomautus:
Kayttdaika voi
olla tata lyhyempi
kayttdolosuhteiden
mukaan.
Latausaika Noin 2,5 tuntia
Puhemikrofoni  Avoimen virtapiirin
jannitetaso -40 dB
(0 dB=1V/Pa)

Pakkauksen sisalto

Kuulokkeet (1)

Sovitin lennon aikaista kayttéa varten*
(kaksoismallinen) (1)

Korvapalat: SS (1 viiva) (2),

S (2 viivaa) (2), M (3 viivaa) (kiinnitetty
laitteeseen tehtaalla) (2), L (4 viivaa) (2)
Kantolaukku (1)

Kayttdohjeet (1)

Takuukortti (1)

Micro-USB-kaapeli (noin 1,0 m) (1)
Pidike (1)

Kayttdaika

* Ei ehka ole yhteensopiva joidenkin
lennon aikaisten viihdepalveluiden
kanssa.

Jarjestelmavaatimukset
akkua USB-liitannan
kautta ladattaessa

Henkilokohtainen tietokone, jossa
on esiasennettuna jokin seuraavista
kayttdjarjestelmista ja USB-liitanta:
Kayttojarjestelmat

(Windowsia kaytettdessa)
Windows® 8.1 / Windows" 8.1 Pro /
Windows® 8 / Windows"® 8 Pro
Windows” 7 (SP1 tai uudempi)
Home Basic / Home Premium /
Professional / Ultimate

Windows Vista® (SP3 tai uudempi)
Home Basic / Home Premium /
Business / Ultimate

(Macintoshia kaytettaessa)
Mac OS X (10.5.8 tai uudempi)

Muotoilu ja tekniset tiedot voivat
muuttua ilman erillista ilmoitusta.
Xperia™ on Sony Mobile
Communications AB:n tavaramerkki.
Android™ ja Google Play™ ovat
Google, Inc:n tavaramerkkeja tai
rekisterdityja tavaramerkkeja.
Windows ja Windows Vista ovat
Microsoft Corporationin rekisterdityja
tavaramerkkeja tai tavaramerkkeja
Yhdysvalloissa ja/tai muissa maissa.
Macintosh ja Mac OS ovat Apple Inc:n
tavaramerkkeja, jotka on rekisteroity
Yhdysvalloissa ja muissa maissa.
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